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An die  
Direktionen aller Schulstufen 
 
An die Direktionen der gleichgestellten 
Grund-, Mittel- oder Oberschulen 
 
An die Anschlagtafel  
 
Auf die Homepage  
des Deutschen Schulamtes 
http://www.provinz.bz.it/schulamt/  
 
 

Zur Kenntnis: 
Per conoscenza: 

 
 
 

An die Schulgewerkschaften 
 
An das Landespresseamt 
 
An die Mitglieder der Prüfungskommission 
 
 

Mitteilung  Comunicazione 
   
Wettbewerb nach Prüfungen und Bewer-
tungsunterlagen für die Aufnahme von 
Lehrpersonen für Italienisch - Zweite Spra-
che an den deutschsprachigen Grundschu-
len in der Provinz Bozen 
• SCHRIFTLICHE PRÜFUNG 

 Concorso per esami e titoli per il reclut a-
mento di Insegnanti di Italiano -  Seconda 
lingua nelle scuole primarie in lingua ted e-
sca della Provincia di Bolzano  
• PROVA SCRITTA 
 

   
   

Sehr geehrte Damen und Herren, 

hiermit teile ich Ihnen mit, dass die schriftliche 
Prüfung des oben genannten Wettbewerbs am
Dienstag, den 06. Mai 2014, in der Aula 
Magna  der Fakultät für Bildungswissenschaf-
ten, Regensburger Allee 16, Brixen  mit Be-
ginn um 08:00 Uhr  stattfindet. 

 Gentili signore e gentili signori, 

con la presente si comunica che la prova scrit-
ta del concorso sopra indicato avrà luogo mar-
tedì  6 maggio 2014 , alle ore  08.00 nell’Aula 
Magna  della Facoltà di scienze della forma-
zione, viale Ratisbona, 16 a Bressanone.  

Laut Art. 6 Abs. 2 der Wettbewerbsausschrei-
bung müssen sich die Kandidaten und Kandi-
datinnen rechtzeitig am Bestimmungsort ein-
finden, wobei zu berücksichtigen ist, dass der 
Appell und die Identifizierung der Kandidatin-
nen und Kandidaten um 8.00 Uhr  beginnen. 
Jene Bewerberinnen und Bewer ber, die 
sich nicht rechtzeitig am Bestim mungsort 
einfinden, werden vom Wettbewerb ausge-
schlossen.  

 Ai sensi dell’art. 6, comma 2, del bando di 
concorso, i candidati e le candidate si devono 
presentare nella sede d’esame in tempo utile, 
tenendo conto che le operazioni di appello e di 
identificazione hanno inizio alle ore 8.00 . È 
escluso dal concorso il/la  concorrente che 
non si presenti nel giorno, nel luogo e 
all’ora stabiliti. 

 

Laut Art. 6 Abs. 7 werden nur jene 
Bewerberinnen und Bewerber zur Prüfung 
zugelassen, die einen gültigen 

 Ai sensi dell’art. 6, comma 7, per essere am-
messi/ammesse a sostenere tutte le prove 
d’esame i/le concorrenti dovranno essere mu-
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Erkennungsausweis vorlegen.  

 

niti/e di un documento di riconoscimento in 
corso di validità. 

Den Kandidaten und Kandidatinnen stehen    
drei Stunden  zur Verfügung, um die 
schriftliche Prüfung zu bearbeiten.  

 Ai candidati e alle candidate sono concesse  
tre ore  di tempo per lo svolgimento della pro-
va scritta. 

Während der schriftlichen Prüfung ist der 
Gebrauch von persönlichen Blättern und Tex-
ten verboten. Die Prüfungsarbeit muss mit 
Kugelschreiber mit schwarzer Tinte verfasst 
werden. Der Gebrauch eines einsprachigen 
Wörterbuches ist erlaubt, das die Universität in 
ausreichendem Ausmaß zur Verfügung stellt. 

 Durante la prova scritta non è consentito
l’utilizzo di fogli e testi personali. L’elaborato 
dovrà essere scritto con penna a sfera (biro) a 
inchiostro nero. E’ consentito l’utilizzo del di-
zionario monolingue che verrà messo a dispo-
sizione (in numero di copie sufficienti) da parte 
dell’Università. 

Mobiltelefone und andere elektronische Gerä-
te müssen ausgeschaltet und während der
vorbereitenden Handlungen zur Erkennung 
der Bewerberinnen und Bewerber abgegeben 
werden. Bei Strafe des Ausschlusses ist es 
verboten, elektronische Geräte bei sich zu 
tragen. 

 Telefonini e altri dispositivi elettronici dovranno 
essere spenti e consegnati durante le opera-
zioni preliminari di identificazione. Non è con-
sentito, a pena di esclusione, detenere presso 
di sé dispositivi elettronici di alcun tipo. 

Die Prüfungskommission, bestehend aus 
Univ.Prof. Frau Dr. Liliana Dozza, Frau Dr. 
Patrizia Gattolin und Frau Dr. Daniela 
Casavecchi, hat folgende Bewertungskriterien 
für die Bewertung der schriftlichen Prüfung 
beschlossen: 

 La commissione, composta dalla Docente 
universitaria Prof.ssa Liliana Dozza (Presi-
dente), dalla dott.ssa Patrizia Gattolin e 
dalla dott.ssa Daniela Casavecchi, ha fissato 
i seguenti criteri di valutazione per valutare la 
prova scritta: 

• Originalität, Vielfalt und Qualität der I-
deen, 

 • Originalità, ricchezza e qualità delle idee; 

• Bezug zur Themenstellung,  • Aderenza alla traccia; 

• Wissenschaftliche Begründung,  • Fondatezza scientifica; 

• Logischer Aufbau;  • Struttura logica; 

• Formale Korrektheit.  • Correttezza formale. 
   
Diese Bewertungskriterien haben dieselbe 
Gewichtung und dieselbe Bandbreite bei der 
Punktevergabe. 

 I criteri di valutazione hanno peso equivalente 
e sono articolati secondo medesime scale di 
punteggio. 

   

Laut Art. 6 Abs. 1 der Wettbewerbsaus-
schreibung gilt diese Kundmachung in 
jeder Hinsicht als persönliche Benachrich-
tigung.  

 Ai sensi dell’art. 6, comma 1,  del bando di 
concorso il presente avviso ha val ore di 
notifica personale a tutti gli effetti.  

 
   
   
Der Schulamtsleiter  L’Intendente scolastico 

 
Dr. Peter Höllrigl 

 


